
VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2021/21544]
14 JULI 2021. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 10 juni 2021 tussen de Franse

Gemeenschap en het Waalse Gewest betreffende het gebruik van de vaccinatiestelsels tegen COVID-19 voor
personen jonger dan 18 jaar (1)

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Instemming wordt verleend met Samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap en het

Waalse Gewest betreffende het gebruik van de vaccinatiestelsels tegen COVID-19 voor personen jonger dan 18 jaar.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 14 juli 2021.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Vicepresident en Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke Kansen
en het Toezicht op « Wallonie-Bruxelles Enseignement »,

F. DAERDEN

De Vicepresidente en Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

Nota

(1) Zitting 2020-2021
Stukken van het Parlement. - Ontwerp van decreet, nr. 260-1. - Commissieverslag, nr. 260-2 - Tekst aangenomen

tijdens de plenaire vergadering, nr. 260-3
Integraal verslag. - Bespreking en aanneming. - Vergadering van 14 juli 2021.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2021/21543]
15 JUILLET 2021. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 10 juin 2021 entre la Communauté

française et la Région wallonne concernant l’utilisation des dispositifs de vaccination contre la COVID-19 pour
les personnes âgées de moins de 18 ans (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, des matières visées aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. Assentiment est donné à l’accord de coopération du 10 juin 2021 entre la Communauté française et la
Région wallonne concernant l’utilisation des dispositifs de vaccination contre la COVID-19 pour les personnes âgées
de moins de 18 ans.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Donné à Namur, le 15 juillet 2021.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Vice-Président et Ministre de l’Économie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation,
du Numérique, de l’Aménagement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de compétences,

W. BORSUS

Le Vice-Président et Ministre du Climat, de l’Énergie et de la Mobilité,
Ph. HENRY

La Vice-Présidente et Ministre de l’Emploi, de la Formation, de la Santé, de l’Action sociale, de l’Égalité des chances
et des Droits des femmes,

Ch. MORREALE

Le Ministre du Budget et des Finances, des Aéroports et des Infrastructures sportives,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs locaux et de la Ville,
Ch. COLLIGNON

La Ministre de la Fonction publique, de l’Informatique, de la Simplification administrative,
en charge des allocations familiales, du Tourisme, du Patrimoine et de la Sécurité routière,

V. DE BUE

La Ministre de l’Environnement, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité et du Bien-être animal,
C. TELLIER

Note
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(1) Session 2020-2021.
Documents du Parlement wallon, 643 (2020-2021) Nos 1 à 4.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 juillet 2021.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2021/21543]
15. JULI 2021 — Dekret zur Zustimmung zum Zusammenarbeitsabkommen vom 10. Juni 2021 zwischen der

Französischen Gemeinschaft und der Wallonischen Region bezüglich der Umsetzung von COVID-19-
Impfmaßnahmen für Personen unter 18 Jahren (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Durch das vorliegende Dekret werden kraft Art. 138 der Verfassung bestimmte in Art. 127 und 128 der
Verfassung angeführte Angelegenheiten geregelt.

Art. 2 - Dem Zusammenarbeitsabkommen vom 10. Juni 2021 zwischen der Französischen Gemeinschaft und der
Wallonischen Region bezüglich der Umsetzung von COVID-19-Impfmaßnahmen für Personen unter 18 Jahren wird
zugestimmt.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 15. Juli 2021.

Der Ministerpräsident,
E. DI RUPO

Der Vizepräsident und Minister für Wirtschaft, Außenhandel, Forschung und Innovation, digitale Technologien,
Raumordnung, Landwirtschaft, das IFAPME und die Kompetenzzentren,

W. BORSUS

Der Vizepräsident und Minister für Klima, Energie und Mobilität,
Ph. HENRY

Die Vizepräsidentin und Ministerin für Beschäftigung, Ausbildung, Gesundheit, soziale Maßnahmen,
Chancengleichheit und Rechte der Frauen,

Ch. MORREALE

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Flughäfen und Sportinfrastrukturen,
J.-L. CRUCKE

Der Minister für Wohnungswesen, lokale Behörden und Städte,
Ch. COLLIGNON

Die Ministerin für den öffentlichen Dienst, Datenverarbeitung, administrative Vereinfachung,
beauftragt mit den Bereichen Kindergeld, Tourismus, Erbe und Verkehrssicherheit,

V. DE BUE

Die Ministerin für Umwelt, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten und Tierschutz,
C. TELLIER

Fußnote

(1) Sitzung 2020-2021.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 643 (2020-2021) Nr. 1 bis 4.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Juli 2021.
Diskussion
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2021/21543]
15 JULI 2021. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 10 juni 2021 tussen de Franse

Gemeenschap en het Waalse Gewest betreffende het gebruik van de vaccinatiestelsels tegen COVID-19 voor
personen jonger dan 18 jaar (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127 en 128 ervan.

Art. 2. Instemming wordt verleend met het samenwerkingsakkoord van 10 juni 2021 tussen de Franse
Gemeenschap en het Waalse Gewest betreffende het gebruik van de vaccinatiestelsels tegen COVID-19 voor personen
jonger dan 18 jaar.
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Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 15 juli 2021.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Vice-Minister-President en Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS

De Vice-Minister-President en Minister van Klimaat, Energie en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Vice-Minister-President en Minister van Werk, Vorming, Gezondheid, Sociale Actie,
Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,

Ch. MORREALE

De Minister van Begroting en Financiën, Luchthavens en Sportinfrastructuren,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Huisvesting, de Plaatselijke Besturen en het Stedenbeleid,
Ch. COLLIGNON

De Minister van Ambtenarenzaken, Informatica, Administratieve Vereenvoudiging, belast met Kinderbijslag,
Toerisme, Erfgoed en Verkeersveiligheid,

V. DE BUE

De Minister van Leefmilieu, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden en Dierenwelzijn,
C. TELLIER

Nota

(1) Zitting 2020-2021.
Stukken van het Waals Parlement, 643 (2020-2021) Nrs. 1 tot 4.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 15 juli 2021.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/203653]

8 JUILLET 2021. — Arrêté du Gouvernement wallon instaurant l’obligation de reprise des matelas usagés

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, article 8bis, § § 1er et 2, inséré par le décret du 20 décembre 2001,
modifié par les décrets des 22 mars 2007, 10 mai 2012, 21 décembre 2016, 16 février 2017 et 17 juillet 2018;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010 instaurant une obligation de reprise de certains
déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 juin 2017 portant organisation des contrôle et audit internes budgétaires
et comptables ainsi que du contrôle administratif et budgétaire des Services du Gouvernement wallon, des services
administratifs à comptabilité autonome, des entreprises régionales, des organismes et du Service du Médiateur en
Région wallonne;

Vu le rapport du 24 juin 2020 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 68.823/4 du Conseil d’État, donné le 17 mars 2021, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’avis du pôle « Environnement », donné le 4 septembre 2020;
Considérant la directive 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux

déchets et abrogeant certaines directives;
Considérant l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets;
Considérant qu’il est nécessaire de responsabiliser les secteurs à l’origine de la production de matelas et d’articuler

la responsabilité des producteurs avec la compétence et la mission des personnes morales de droit public responsables
de la gestion des déchets ménagers;

Sur la proposition de la Ministre de l’Environnement;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010 instaurant une obligation de
reprise de certains déchets, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 juillet 2017, est complété
par les 52o à 54o rédigés comme suit :

« 52o matelas : tous les produits destinés au couchage et au repos constitués d’une housse solide, rembourrée de
matériaux de base, et susceptibles d’être mis sur une structure de lit de support, ainsi que des surmatelas qui sont posés
sur les matelas;

53o surmatelas : élément de literie de faible épaisseur (maximum 10 centimètres) placé sur un matelas;

54o matelas usagé : tout matelas dont le détenteur se défait ou dont il a l’intention ou l’obligation de se défaire. ».
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